S. Det ar lampligt att denna information
verlamnas till anvandaren av anlggningen

B . lItis appropriate that this information
is passed on to the user of the installation

D. biese informationen sind fiir den
Benutzer der Anlage versgesehen

SF rims ohje on suositeltawa luovuttaa.

S.Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som den
ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller av
tillverkaren utsedd person

G B «If the luminaire cable is damaged
or if the luminaire is not working properly.
It shall exclusively be checked/replaced by
the manufacturer or by the manufacturer
designated person

Montageanvisning Vault Light Bar
Assembly instruction Vault Light Bar

1144/1564/1984

“The lightsource shall only be replaced by
the manufacturer or his designated person”
“Ljuskallan ska enbart bytas ut av tillverkaren

eller hans utsedda person”

OBS!

Note!

drivers.

Ett drivdon far max driva

ett system av 6,2m Light Bar.
Langre system far delas upp
pa flera fristdende drivdon.

A driver can maximum power
a system of 6,2m Light Bar.

Longer systems must be divided |
and driven by several separate '

1208/1628/2048

Kan placeras i
tva riktningar.

Can be placed on
in two directions.

OBS!
Nar den &r ihopsatt gar
Light Bar inte att rotera.
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l Note!
When connected, the
Light Bar can not rotate.

Stift maste alltid placeras nerat.

Pins must always be placed downwards.

Stift

Pins

Light Bar maste placeras
rakt ner i Blocket.

The Light Bar is placed straight
down in the Block.

.
D

¢

o

Lasning Light Bar
Locking Light Bar

Damm-skydd MAO0240

Dust-protection

rev.2
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Montageanvisning Vault Light Bar
Assembly instruction Vault Light Bar

Obs!
Light Bar har stift pa bada sidor.
Light Bar End har endast stift pa en sida.

Note!
Light Bar has pins on both sides.
Light Bar End has only pins on one side.

Light Bar placeras alltid rakt ner i blocken. Maxskillnad i héjd ar 15 cm
mellan blocken.

Far e monteras endast i ett block.

Light Bar

The Light bar must always be placed straight down in the block.
The difference in height between the blocks must not be over 15 cm.

Don't assemble in only one block

Stift.

Pins.

Light Bar End

Stift.

Pins.

L4
ateljé Lyktan
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Tel: +46 44 28 98 00
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OBS!
Observera riktning och placering
av Light Bar End vid montering.

Note!
Observe the direction and placing
of Light Bar End when mounting.

Stift.

Pins.

Inga stift.

No pins.

MAO0240
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S-oatamlscevotarton D). by cmaonn s o Montageanvisning Vault Akustik

Gverlamnas till anvandaren av anlaggningen.
Benutzer der Anlage versgesehen.

G B. s appropriate that this information

cpsedon s v o e ot S Tama e an sustclons uowte Assem bly instruction Vault Acoustic

\
S.Om armaturens kabel skulle skadas Ljuskallan ska enbart bytas ut av

eller om armaturen inte fungerar som den tilvarkaren aller hans tisedda person,

ska, skall dessa komponenter o . .
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller av The light source shall only be replaced by the { ‘ Lasning Light Bar
tillverkaren utsedd person manufacturer or his designated person. LOCkiI’\g nght Bar

GB.. i the luminaire cable is damaged of o o)

L]

L ]

orif the luminaire is not working properly. o o © L4

bioerbrminchuiiriisty ot (° . -,)

designated person. °

o/,

For 6vrig information, se: Damm-skydd

MA0230, MAQ240 Dust-protection

For other information, see:

MAO0230, MA0240

v,
|
Vault Acoustic Tile - cover plate 1 )
Article number - 1pcs: 2000256

\

\—Acoustic Tile
Dimension: 1200x1200 mm
Thickness: 15- 25 mm
Max.weight: 4 kg / m?
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s Grundliggande olering
L2 mellan nét och styr ledning.

\ MA2000256
= @




S «Det ar lampligt att denna information

Gverlamnas till anvandaren av anlaggningen.

G B. s appropriate that this information

is passed on to the user of the installation.

D « Diese informationen sind fir den

Benutzer der Anlage versgesehen.

SF tims ohje on suositeltavva luovuttaa.

S Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som den
ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller av
tillverkaren utsedd person

Ljuskallan ska enbart bytas ut av
tillverkaren eller hans utsedda person.

The light source shall only be replaced by the
manufacturer or his designated person.

G B «If the luminaire cable is damaged
or if the luminaire is not working properly.
It shall exclusively be checked/replaced by
the manufacturer or by the manufacturer
designated person.

5.
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4.2,

Grundiaggande ksolering
mellan nat och styr ledning

Basic insulation between
mains and control wiring

Montageanvisning Vault Akustik
Assembly instruction Vault Acoustic

For 6vrig information, se:
MA0230, MA0240

For other information, see:
MA0230, MA0240

Vault Acoustic Tile - Angle brackets
Article number - 1pcs: 2000257

MA2000256
Rev.2
2022-05-17
JOPE1
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S. Det &r lampligt att denna information
Sverldmnas till anvéndaren av anldggningen.

B . Itis appropriate that this information
is passed on to the user of the installation.
\.

D. Diese informationen sind fir den
Benutzer der Anlage versgesehen.

S F.rims ohje on suositeltavva luovuttaa.

(S

- Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som den
ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller av
tillverkaren utsedd person.

G B «Ifthe luminaire cable is damaged
or if the luminaire is not working properly.
It shall exclusively be checked/replaced by
the manufacturer or by the manufacturer
\designated person.
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Grundlaggande isolering
meilan nat och styr ledning

Basic insulation between
maing and control wiring.

Montageanvisning Vault Blocks

Assembly instruction Vault Blocks
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Maximalt:

1.8m mellan driver och block.

Maximum:
1,8m between driver and block.

63

325

Driver och kabel endast pa power blocks.

Driver and cable only on the power blocks.

MAO0230
rev.2
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Montageanvisning Vault Block

Assembly instruction Vault Block

[

Obs!

Vault Block finns i tre olika utférande, Power
block, Link block och block.

Notera vilken som ska placeras pa vilken plats.

Note!

Vault Block exist in three different apperances,
Power block, Link block and Block.
Note where to place the different blocks.

A'

Power Block

Power block levereras med anslutningskabel och driver.

Power Block is delivered with cable and driver.

Link Block

Link block maojliggor elektrisk vidarekoppling.

Link block makes it possible for through wiring.

L

Block

Block har endast mekanisk anslutning.

= B it

Block only has a mecanical connection.
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